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INSTALLATIONSANVISNING

INSTALLATIONSANVISNING

Vi gratulerar till din nya RAIS/ATTIKA-produkt. Denna
installationsanvisning sakerstaller att din kamin installeras
korrekt sd att du kan fa gladje av den i manga &r framat.

ALLMANT
Det ar viktigt att kaminen installeras korrekt med tanke pa
séval miljé som sdkerhet.

Alla lokala regler och forordningar, inklusive dem som
hanvisar till nationella och europeiska standarder, ska foljas
vid installation av anordningen. En sotare bor konsulteras for
uppstallningen.

Det far inte utféras nagra icke auktoriserade dndringar pa
kaminen.

OBSERVERA
Innan kamininsatsen far tas i bruk ska uppstéllningen anmélas
till den lokala sotaren.

Det ska finnas en riklig tillforsel av luft i uppstéllningsrummet
for att sakerstdlla en god forbranning - eventuellt genom
AirSystem-anslutning. Tank pa att en eventuell mekanisk
utsugning som tex. en spisflakt kan minska lufttillforseln.
Eventuella luftgaller ska placeras sd att lufttillforseln inte
blockeras.

Kaminen har en luftférbrukning p& 10-20 m?/h.

Golvkonstruktionen ska kunna bara vikten av kamininsatsen
samt en eventuell skorsten. Om den befintliga konstruktionen
inte uppfyller denna forutsattning ska lampliga atgarder vidtas
(tex. lastfordelande platta). Kontakta en byggsakkunnig i
tveksamma fall.

De nationella och lokala bestdammelserna ska foljas angaende
storleken av denicke brannbara platta som ska tacka brannbart
golv framfor kaminen for att skydda golvet mot utfallande glod.

Kaminen ska placeras pa sakert avstand fran brannbart
material. P4 grund av brandrisken far inga brannbara féremaél
(t.ex. mdobler) placeras narmare an vad som anges i avsnitten
om uppstéllning. Nar du valjer var du ska placera din RAIS/
ATTIKA-kamininsats bor du ténka pé varmeférdelningen till de
Ovriga rummen, s att du far ut mesta majliga noje av din nya
kamin.

Vid mottagandet bdr du underséka om kaminen har
defekter.

SKORSTEN

Skorstenen ska vara s& hog att dragforhallandena
ar tillfredsstéllande, dvs. -14 till -18 pascal. Om det
rekommenderade skorstensdraget inte uppnds kan det bli
problem med rok fran luckan vid eldning. Vi rekommenderar
att skorstenen anpassas till rokstosen. Rokstosens diameter
ar150 mm.

Om draget ar for kraftigt rekommenderar vi att skorstenen
eller rokroret forses med ett reglerspjall. Om ett sddant ska
monteras ska man sékerstalla en fri genomstrémningsarea pa
minst 20 cm? nar reglerspjallet ar stangt.

Kom ihdg att skorstenens renslucka ska vara fritt dtkomlig.

Skorstenens langd, raknat fran kamininsatsens ovansida, bor
inte vara kortare 4n 3 meter och vara minst 80 cm Gver takésen.
Om skorstenen placeras vid husets sidor bor skorstenens topp
aldrig vara lagre &n takasen eller takets hogsta punkt.
Observera att det ofta finns nationella och lokala bestammelser
for hus med halmtak.

Kaminen lamparsig for anslutning med rékgassamlingsledning,
men vi rekommenderar att inloppen placeras s att det uppstar
en skillnad i fri hojd mellan dem pa minst 250 mm.

Observera!

RAIS/ATTIKA rekommenderar att kaminen installeras av
en auktoriserad installator. Be ev. din aterforsiljare om
ytterligare upplysningar.



TEKNISKA DATA

SPECIFIKATIONER

pafylining (kg): (Fordelat pa tva vedtran a
max. 24 cm)

DTl ref.: 300-ELAB-2431-EN

RAIS 600-1 RAIS 600-2 RAIS 600-3
Markeffekt (kW): 58 58 58
Min./max. effekt (kW): 4-8* 4-8* 4-8*
Uppvarmningsarea (m?): 120 120 120
Kaminens bredd/djup/h&jd (mm): 720 X402 X 610 699 X402 X 610 678 X402 X610
Brannkammarens bredd/djup/h&jd (mm): 544 X 255 X165 ** 544 X 255 X165 ** 544 X 255 X165 **
Min. rékdrag (pascal): -12 -12 -12
Vikt (kg) min., beroende av modell: 99 99 99
Verkningsgrad (%): 76 76 76
CO-utslapp vid 13 % O, (%) 0,0915 (1144 mg/Nm3) 0,0915 (1144 mg/Nm?) 0,0915 (1144 mg/Nm?)
NOx-utslépp vid 13 % O, (mg/Nm?): 69 69 69
OGC-utslapp vid 13% O, (mg/Nm?): 54 54 54
Partikelutslapp enligt NS3058/3059 21 21 21
(/kg):
Dammatning enligt Din+13 % O, 5 5 5
(mg/Nm?3):
Rokgasflode (g/s): 6,1 6,1 6,1
Rokgastemperatur (°C): 306 306 306
E}e{étlgg%% rokgastemperatur (°C) vid 367 367 367
Rekommenderad mangd ved vid 156 15 15

Intermittent drift:

Péfylining bor utforas
inom 50 minuter

Pafylining bor utforas
inom 50 minuter

Pafylining bor utforas
inom 50 minuter

*Ej kontrollerat i tester.
**Max last

Kaminen ar testad och godkand av:

DTI

Danish Technological Institute
Teknologiparken Kongsvang Allé 29
DK-8000 Aarhus C

Danmark

www.dti.dk

Telefon: +45722020 00

Fax: +4572201019

SE-4
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600-1

* AirSystem
** Invandigt matt

MATTRITNINGAR

Allamatt anges i mm.



MATTRITNINGAR

600-2 (hdger)

627

3s

* AirSystem
** Invandigt matt

Allamatt anges i mm.

SE-6



600-2 (vdnster)
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* AirSystem
** Invandigt matt

MATTRITNINGAR

Allamatt anges i mm.



MATTRITNINGAR

600-3

557
577
627

A
682
684
678**
*
*
I
=]
<
* AirSystem

** Invandigt matt

Allamatt anges i mm.

SE-8
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TYPSKYLT

TYPSKYLT

Alla RAIS/ATTIKA-kamininsatser har en typskylt som anger kaminens
avstand till brannbart material, verkningsgrad m.m. Typskylten
ligger 16st i kaminen vid leveransen.

Tillverkningsnumret kan sitta i kaminens nedre vanstra horn. Se
ritning.

och pa framsidan av installationsguiden

3s
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Typskylt 600-1
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EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004,
EC.NO: 11

Notified Body: 1235

Produced at:

RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

Rais 600 Front model, Rais 600 Classic Front model

AFSTAND TIL BRENDBART, BAGVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE

AFSTAND TIL BRANDBART, SIDEVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE

DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE
AFSTAND TIL BRENDBART, M@BLERING

ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN

DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT

CO EMISSION (REL. 13% 02)

CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN (BEI 13%02)
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS (AT 13%02)
EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES (A 13%02)
STV | STAUB | DUST | POUSSIERES:

ROGGASTEMPERATUR | ABGASTEMPERATUR |

FLUE GAS TEMPERATURE | TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:
NOMINEL EFFEKT | HEIZLEISTUNG |

THERMAL OUTPUT | PUISSANCE CALORIFIQUE:
VIRKNINGSGRAD | ENERGIEEFFIZIENZ |

ENERGY EFFIENCY [EFFICACITE ENERGETIQUE:

DK: Brug kun anbefalede braendsler. Falg instrukserne i bruger manualen.

eregnet til og g.
DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung.
Nur einsetzen.

UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and
operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire et observer les instructions du mode d'emploi.
Foyer a durée de combustion limitée, homologué pour
cheminée a connexions multiples. Utiliser seulement les
combustibles recommandés.

Not to be used in a shared flue

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR

DK: 350 mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: 350 mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: 350 mm SEE USER MANUAL

FR: 350 mm CONSULTEZ LE GUIDE DE L'UTILISATEUR

DK: 1100 mm SE BRUGERVEJLEDNING
DE: 1100 mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: 1100 mm SEE USER MANUAL
FR: 1100 mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

0,0915 % [ 1144 mg/Nm?

5mg/Nm3
306 °C
5,8 kW
76 %
DK: BRANDE
DE: HOLZ
UK: WOOD
FR: BOIS
Raumheizer filr feste Brennstoffe

Appliance fired by wood
Poéle pour combustibles solides

Produced for:
ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham |
RAIS AJS, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

Label for: RAIS 600 Front model




TYPSKYLT

Typskylt 600-2 och 600-3

19
EN 13229:2001+A1:2003+A2:2004,
EC.NO: 11
Notified Body: 1235

Produced at:
RAIS A/S, Industrivej 20, 9900 Frederikshavn, Danmark

Rais 600 Right model, Rais 600 Left model, Rais 600 3 Side model
Rais 600 Classic Right model, Rais 600 Classic Left model, Rais 600 Classic 3 Side model

AFSTAND TIL BRENDBART, BAGVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, HINTEN
DISTANCE TO COMBUSTIBLE BACK WALL.

DIST. ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, ARRIERE

AFSTAND TIL BRENDBART, SIDEVAG

ABSTAND ZU BRENNBAREN BAUTEILEN, SEITE

DISTANCE TO COMBUSTIBLE SIDE WALL

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, COTE
AFSTAND TIL BRENDBART, MOBLERING

ABSTAND VORNE ZU BRENNBAREN MOBELN

DISTANCE TO FURNITURE AT THE FRONT

DISTANCE ENTRE COMPOSANTS COMBUSTIBLES, DEVANT

CO EMISSION (REL. 13% 02)

CO EMISSION IN DEN VERBRENNUNGSPRODUKTEN (BEI 13%02)
EMISSION OF CO IN COMBUSTION PRODUCTS (AT 13%02)
EMISSION CO DANS LES PRODUITS COMBUSTIBLES (A 13%02)
ST@V | STAUB | DUST | POUSSIERES:

ROGGASTEMPERATUR | ABGASTEMPERATUR |

FLUE GAS TEMPERATURE | TEMPERATURE DES GAZ DE FUMEE:
NOMINEL EFFEKT | HEIZLEISTUNG /

THERMAL OUTPUT | PUISSANCE CALORIFIQUE:
VIRKNINGSGRAD | ENERGIEEFFIZIENZ |

ENERGY EFFIENCY /EFFICACITE ENERGETIQUE:

DK: Brug kun anbefalede brandsler. Folg instrukserne i bruger manualen.

eregnet til og g.
DE: Lesen und befolgen Sie die Bedienungsanleitung.
Nur

UK: Fuel types (only recommended). Follow the installation and
operating instruction manual. Intermittent operation.

F: Veuillez lire et observer les instructions du mode demploi.
Foyer & durée de combustion limitée, homologué pour
cheminée & connexions multiples. Utiliser seulement les
combustibles recommandés.

Not to be used in a shared flue

DK: mm SE BRUGERVEJLEDNING

DE: mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: mm SEE USER MANUAL

FR: mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

DK: 500mm SE BRUGERVEJLEDNING
DE: 500mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: 500mm SEE USER MANUAL

FR: 500mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

DK: 950mm SE BRUGERVEJLEDNING
DE: 950mm SIEHE BEDIENUNGSANLEITUNG

UK: 950mm SEE USER MANUAL

FR: 950mm CONSULTEZ LE GUIDE DE LUTILISATEUR

0,0915 % [ 1144 mg/Nm?

5mg/Nm3
306 °C

5,8 kW
76 %

DK: BRANDE
DE:HOLZ
UK: WOOD

FR: BOIS

Raumheizer fiir feste Brennstoffe

Appliance fired by wood
Poéle pour combustibles solides

Produced for:
ATTIKA FEUER AG, Brunnmatt 16, CH-6330 Cham /
RAIS A/S, Industrivej 20, DK-9900 Frederikshavn

SE-10
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MONTERING

MONTERING

| detta avsnitt kan du ldsa om hur kamininsatsen monteras, inklusive information om
emballage, uppstéllningsavstand m.m.

EMBALLAGE VID LEVERANSEN

Kaminen levereras fastsatt pa en transportpall med fyra transportsakringsbeslag.
Sakringsbeslagensitterfast med skruvarsomskatas bort. Darefterkan sakringsbeslaget
demonteras.

Overst p& kaminen finns en skumkloss som
haller fast rokledarplattan under transport.
Den ska tas bort innan det eldas i kaminen.

BORTSKAFEANDE OBS: BORTSKAFFANDE NAR KAMINEN HAR
TJANAT UT

ATERANVANDNING AV EMBALLAGE Glaset kan inte éteranv'aindoas. B

Kaminen &r forpackad i emballage som kan Glaset ska bortskaffas p4 samma sitt som

&teranvandas. restavfall fran keramik och porslin. Eldfast glas

Detta ska bortskaffas i enlighet med nationella har en hogre sméltpunkt och kan darfor inte

bestdammelser for avfallshantering. ateranvandas.

Néar du sorjer for att eldfast glas inte hamnar
bland returprodukterna ar det ett viktigt bidrag
for miljon.

11-SE



MONTERING

VAL AV MATERIAL TILL INBYGGNAD

Som material valjs paneler/tegel med ett isolansvarde storre an 0,03 m? x K/W.
Isolans definieras som vaggtjocklek (i m) dividerad med vaggens lambda-varde.
R&dgor med installatéren/sotaren.

Under testet installerades kaminen i ett skdp av icke brannbara byggnadsplattor av
50 mm kalciumsilikat (Skamotec 225).

Kaminen placeras pa eldfast material.

Se de féljande sidorna angdende inbyggnadsmatt och uppstallningsavstand fér 600-1,
600-2 och 600-3.

SE-12
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INBYGGNADSMATT

INBYGGNADSMATT: 600-1
Galler for inbyggnad i icke brannbara paneler.
Rymdmatt (hdjd x bredd) min. 615 x 730 mm

En kamininsats far aldrig byggas in trangt, eftersom stal utvidgas i varme.

Minimiarealer for konvektionsluft Gver

och under kaminen kan fordelas pa flera
utrymmen. /:l

500 cm2—|

250 cmz\

3s

820
720

50

50
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UPPSTALLNINGSAVSTAND TILL BRANNBART MATERIAL
ISOLERAD SKORSTEN

UPPSTALLNINGSAVSTAND: 600-1

En icke-bréannbar platta ska monteras

just ovanfor konvektionsdppningen s& att
ingen "staende” varm luft uppstar ovanfor

o
o
LN
o
o
o
i
B B
4 4
o
o
™M

Den

Om sidoavstandet pa 350 mm inte kan obser-
veras maste de forsta 475 mm vara gjorda av
obrannbar platta.

konvektionsdppningen. Detta gors for att
skydda innertaket och leda ut den varma
luften ur kassetten.

é
é
¢

isolerade delen av skorstenen
ska stracka sig hela vagen ner till

rokrorstappen. Galler aven om ett bojt ror
anvands i en befintlig skorsten (se ritning)

- Brannbar vdgg

NN £ brénnbar plat

AVSTAND MATT | MM
Mabler till lucka 1100
Internt avstand till kabinett 50
Innertak fran luckans ovankant 1000
Innertak fran 500
konvektionsoppning

Golv fran luckans underkant 300
Brannbart vid sidan av luckan 350
Brandvaggens utstrackning 475

SE-14
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UPPSTALLNINGSAVSTAND TILL BRANNBART MATERIAL
OISOLERAD SKORSTEN

UPPSTALLNINGSAVSTAND: 600-1

En obrannbar platta ska monteras direkt ovanfor konvekti-
onsOppningen sa att "stdende” varmluft inte uppstér ovan-
for konvektionsoppningen. Detta gors for att skydda taket

och leda ut den varma luften ur kassetten.

Den isolerade delen av skorstenen maste passera genom

den obrannbara skivan!

Vid anvandning av oisolerad
skorsten ska ett halrum pa 50
mm skapas med stillastdende
luft mellan inbyggnadsdosan
och den brannbara vaggen innan
sékerhetsavstanden galler.

3s

Om sidoavstandet pa 350 mm inte kan obser-
veras maste de forsta 475 mm vara gjorda av
obrannbar platta.

15 - SE

Na&r en oisolerad skorsten anvands ska
de tre konvektionséppningarna oppnas.
se avsnittet: Ytterligare konvektionsopp-
ningar

- Brannbar vagg

Y FEj bréannbar plat

AVSTAND MATT
I MM
Mabler till lucka 1100
Internt avstand till kabinett 50
Innertak fran luckans ovankant 1000
Innertak fran konvektionsdppning 500
Golv fran luckans underkant 300
Brannbart vid sidan av luckan 350
Brandvaggens utstrackning 475
Halrum bakom inbyggnadslada 50




INBYGGNADSMATT

INBYGGNADSMATT: 600-2
Galler for inbyggnad i icke brannbara paneler.
Rymdmatt (hdjd x bredd) min. 615 x 704 x 375 mm

En kamininsats far aldrig byggas in trangt, eftersom stal utvidgas i varme.

Minimiarealer for konvektionsluft Gver

och under kaminen kan férdelas pa flera
utrymmen. 4:|
A
- 4
500 cm? = —
250 cm? ——

[\S

A-A
749

\
Y

50

50

y
\

398
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UPPSTALLNINGSAVSTAND TILL BRANNBART MATERIAL
ISOLERAD SKORSTEN

UPPSTALLNINGSAVSTAND: 600-2 En icke-brannbar platta ska monteras

just ovanfor konvektionséppningen sa att

ingen "stdende” varm luft uppstar ovanfor

A _.I konvektionsOppningen. Detta gors for att
i skydda innertaket och leda ut den varma

I luften urkassetten.

500

é
;
¢

Den isolerade delen av skorstenen

ska stracka sig hela vagen ner till

A _.| rokrorstappen. Galler aven om ett bojt ror
anvands i en befintlig skorsten (se ritning)

H Brénnbar vagg AVSTAND MATT I MM
B £ brannbar plat B -
Maobler till lucka 950
Mobler till sidoglas 950
Internt avstand till kabinett 50
Innertak fran luckans 1000
ovankant
Innertak fran 500
konvektionsOppning
Golv frén luckans underkant 300
Brannbart vid sidan av luckan 350
Brandvaggens utstrackning 175

17 - SE



UPPSTALLNINGSAVSTAND TILL BRANNBART MATERIAL
OISOLERAD SKORSTEN

UPPSTALLNINGSAVSTAND: 600-2

En obrannbar platta ska monteras direkt ovanfor konvekti-
onsOppningen sa att "stdende” varmluft inte uppstér ovan-
for konvektionsoppningen. Detta gors for att skydda taket
och leda ut den varma luften ur kassetten.

Den isolerade delen av skorstenen maste passera genom

den obrannbara skivan!

Vid anvandning av oisolerad
skorsten ska ett halrum pa 50
mm skapas med stillastdende
luft mellan inbyggnadsdosan
och den brannbara vaggen innan
sékerhetsavstanden galler.

Nar en oisolerad skorsten anvands ska
de tre konvektionséppningarna éppnas.
se avsnittet: Ytterligare konvektionsopp-

ningar

Brannbar vagg

Ej brannbar plét

AVSTAND MATT |
MM

Mabler till lucka 950
Mobler till sidoglas 950
Internt avstand till kabinett 50
Innertak fran luckans ovankant 1000
Innertak fran 500
konvektionsOppning

Golv fran luckans underkant 300
Brannbart vid sidan av luckan 350
Brandvaggens utstrackning 175
Halrum bakom inbyggnadslada 50

3s
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UPPSTALLNINGSAVSTAND

UPPSTALLNINGSAVSTAND: 600-2

Om insatsen &r nedsédnkt i vdggen maste de forsta 175 mm av sidovaggen godras av
obrannbart.

- Brannbar vagg

B £ brannbar plat

3s
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INBYGGNADSMATT

INBYGGNADSMATT: 600-3
Galler for inbyggnad i icke brannbara paneler.

Rymdmatt (hjd x bredd) min. 615 x 678 x 375 mm.

En kamininsats far aldrig byggas in trangt, eftersom stal utvidgas i varme.

Minimiarealer for konvektionsluft  Gver
och under kaminen kan fordelas pa flera
utrymmen.

500 cm?
250 cm?

\

Y

]
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UPPSTALLNINGSAVSTAND TILL BRANNBART MATERIAL
ISOLERAD SKORSTEN

UPPSTALLNINGSAVSTAND: 600-3

En icke-brannbar platta ska monteras

just ovanfor konvektionsdppningen s att

A —'l ingen "stdende” varm luft uppstar ovanfor

i konvektionsoppningen. Detta gors for att
_—_ skydda innertaket och leda ut den varma

luften ur kassetten.

3s

Den isolerade delen av skorstenen
ska stracka sig hela vagen ner till
rokrérstappen. Galler aven om ett bojt ror
anvands i en befintlig skorsten (se ritning)

- Brannbar vagg AVSTAND MATT | MM
B Ej brannbar plat
Mobler till lucka 950
Mobler till sidoglas 500
Internt avstand till 50
kabinett
Innertak frdn luckans 1000
ovankant
Innertak fran 500
konvektionsoppning
Golv frén luckans 300
underkant

21-SE



UPPSTALLNINGSAVSTAND TILL BRANNBART MATERIAL
OISOLERAD SKORSTEN

UPPSTALLNINGSAVSTAND: 600-3

En obrannbar platta ska monteras direkt ovanfor konvekti-
onsOppningen sa att "stdende” varmluft inte uppstér ovan-
for konvektionsoppningen. Detta gors for att skydda taket
och leda ut den varma luften ur kassetten.

Den isolerade delen av skorstenen maste passera genom
den obrannbara skivan!

Vid anvandning av oisolerad
skorsten ska ett halrum pa 50

mm skapas med stillastdende Nar en oisolerad skorsten anvénds ska
luft mellan inbyggnadsdosan de tre konvektionséppningarna Gppnas.
och den brannbara vaggen innan se avsnittet: Ytterligare konvektionsépp-
sakerhetsavstanden galler. ningar

= Brannbarvagg

B ) brannbar plat

3s

AVSTAND MATT |
MM

Mobler till lucka 950
Mobler till sidoglas 500
Internt avstand till kabinett 50
Innertak fran luckans 1000
ovankant

Innertak fran 500
konvektionsoppning

Golv fran luckans underkant 300
Halrum bakom inbyggnadslada 50

SE-22



UPPSTALLNINGSAVSTAND

UPPSTALLNINGSAVSTAND: 600-3

Om insatsen ar nedsénkt i vdggen maste de forsta 175 mm av sidovaggen goras av
obrannbart.

= Brannbar vagg

_ Ej brénnbar plat

3s
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JUSTERBARA FOTTER

Kaminens hojd och rakhet kan justeras inifran kaminen efter att kaminen &r placerad,
genom att ta bort de tvd nedre Skamolplattorna, nu kan de fyra justerbenen justeras
med en 4mm insexnyckel.

3s
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SERVICELUCKA

Det finns tillgang till luftspjallets handtag och luftspjalltraden genom serviceluckan i
botten av forbranningskammaren.

Ta bort Skamol-plattorna fran forbranningskammaren och ta bort skruvarna fran ser-
viceplattan med en 4 mm insexnyckel. Det finns nu tillgang till spjallhandtaget och

spjallvajern under forbranningskammaren.

3s
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VARMEOVERFORING

VARMEOVERFORING

Genom att montera en varmedverféringsanlaggning ovanpa kaminen ardet maojligt att
“flytta” varmen till andra rum.
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EXTERN LUFTANSLUTNING - AIRSYSTEM

EXTERN LUFTANSLUTNING
- AIRSYSTEM

Alla  RAIS/ATTIKA-kamininsatser har mojlighet till tillforsel av extern luft for

forbranningen. Denna externa lufttillforsel kallar vi AirSystem. Systemet kan anslutas
pa undersidan eller pa baksidan av kaminen.

MONTERING AV AIRKIT PA UNDERSIDAN

Montera stosen (1) med de fyra M5-skruvarna (4) och fast flexslangen (3) med
klambandet (2).

1. Stos

2. Klamband

3. Flexslang

4. M5-skruv

5. Insexnyckel — 3mm

SE-28
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EXTERN LUFTANSLUTNING - AIRSYSTEM

MONTERING AV AIRKIT PA BAKSIDAN

Avldgsna knockoutpldten pa kaminens baksida och demontera tackplaten (6) med en
3 mm insexnyckel (5).

Montera tillbaka tackplaten p& kaminens undersida med de fyra M5-skruvarna (4) sa att
airboxen blir sluten.

Montera stosen (1) pd kaminens baksida och fast flexslangen (3) med klambandet (2).

3s

Knockoutplat

1. Stos

2. Klamband

3. Flexslang

4. M5-skruvar

5. Insexnyckel - 3mm

6. Tackplat
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MONTERING AV GOLVPLATTA

MONTERING AV GOLVPLATTA

RAIS/ATTIKA salufor eleganta golvplattor i
hardat glas som passar till kaminens form.
Dessa kan kopas till. Golvplattan kan ganska
enkelt skjutas in till kamininsatsen, vilket
mojliggor tillfallig rengoring under plattan.

SE-30
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SMORJINING AV GANGJARN

SMORJINING AV GANGJARN
Kaminenskasmorjasmedjamnamellanrumvid defyrarorligadelarnapéladsanordningen
och géngjarnen (se bilden). Anvand en olja som &r varmeresistent.

3s

31-SE



AVMONTERING AV BRANNKAMMARFODER

AVMONTERING AV BRANNKAMMARFODER

Brannkammarfodret skyddar kamininsatsens stomme mot varmen fran elden. De
stora temperaturvariationerna kan orsaka repor i fodrets plattor, som dock inte
paverkar kamininsatsens funktionsduglighet. De ska bytas ut forst ar de efter ménga
ars anvandning borjar vittra sénder.

Fodrets plattor har bara lagts eller stéllts in i kamininsatsen och kan sdledes utan
problem bytas ut av dig eller din aterforséljare.

Avmontering av brannkammarfoder utfors i foljande ordningsfoljd.

1. Avlagsna rokvandarplattan (1) genom att skjuta framsidan uppat och dra fram den
s& att den bakre anden gér fri frAn de lodrata plattorna. Rokvandaren kan tas ut
forsiktigt.

Bottenplattorna (2) tas ut.

Sidoplattorna lossas genom att man vrider plattans framsida in mot kaminens
mitt. Darefter tas de ut forsiktigt.

Bakplattorna (4) tas ut genom att lasbeslaget overst pa plattorna tas av. Nu sitter
plattorna |6st och kan tas ut.

Plattorna (5) och (6) sitter under turboplattan och tas normalt inte ut.

o A~ v
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RENSNING AV ROKVAGAR

RENSNING AV ROKVAGAR

Avldgsna rokvandarplattan genom att skjuta framsidan uppat och dra fram den sd att
den bakre anden gér fri frdn de lodréta plattorna. Rokvandaren kan tas ut forsiktigt.

Rokledarplattan av stal avlagsnas genom att den bakre dnden skjuts uppat sé att den
gar fri fran stodfastet.
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RENSNING AV ROKVAGAR

Skjut tillbaka rokledarplattan sa langt att det undgar anliggningsytorna framtill i
kaminen.

Delarna monteras i omvand ordningsfoljd.

SE - 34
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OPPNING AV EXTRA KONVEKTIONSVENTILER

For att ge battre luftcirkulation och en svalare vagg ovanfor insatsen rekommenderar
vi att de extra konvektionsoppningarna 6ppnas innan installationen ar klar
De tre flikarna ar bojda upp till 90°

3s
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OPPNING AV YTTERLIGARE KONVEKTIONSOPPNINGAR EFTER INSTALLATION

Efter installationen kan de extra konvektionséppningarna 6ppnas med ett specialver-
ktyg 11-0000-040118 (kan kdpas separat)

Steg 1

Oppna ddrren.

Steg 2

Hall verktyget ca. 25 mm fran férbrannings-
kammarens framkant.

Den korta anden av verktyget satts in under
konvektionsoverdelen. Vrid verktyget 90°
nedat och klaffen kommer att bojas upp.

11-0000-040118
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OPPNING AV YTTERLIGARE KONVEKTIONSOPPNINGAR EFTER INSTALLATION

Steg 3
Dra i verktyget for att dppna luckan helt.

Upprepa proceduren for de andra tva flikarna.
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OPPNING AV YTTERLIGARE KONVEKTIONSOPPNINGAR, BRICK CONSTRUCTION

Vid inbyggnad av tegel ar det nédvandigt att ta bort
delar av de nedre tegelstenarna, for att gora plats
for att boja upp konvektionsflikarna.
se bild

SE -38
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xx: valfri fargkod

RESERVDELSLISTA

11-0000-100190

1711790

GLASDORR

LUFTSPJALL

17 2

11-0000-2601

11-0000-5005

11-0000-2202

11-0000-2202

11-0000-140107XX

11-0000-140101XX

KLASSISK SIDOPANEL VANSTER

INNERGLAS FOR KROPP

SKAMOL SET - VANSTER MODELL

SKAMOL SET - FRONT MODELL

COVER - HORNMODELL

COVER FRONT

SE - 40
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PRESTANDADEKLARATION

PRESTANDADEKLARATION

®

SE Prestandadeklaration |
Nr. 11 ART 2= OF FIRE
1. Typbeteckning: RAIS 600 Front Model, RAIS 600 Right Model,

RAIS 600 Left Model, RAIS 600 3G Model
2. Produkttyp: Eldstad for uppvarmning och trivsel
3. Avsedd anvandning: Uppvarmning av byggnader
4. Tillverkare: Rais A/S

Industrivej 20, Vangen
DK-9900 FREDERIKSHAVN, Danmark

5. Tillverkarens representant: n/a

6. Enligt AVCP: System 3

7. EU-standard: EN 13229:2001 / A2:2004 / AC:2007
Provningsorgan: Nr. 1235, Danish Technological Institute,

Teknologiparken, Kongsvang Allé 29, DK-8000
ARHUS C, Danmark
Testrapport 300-ELAB-2431-EN

8. Prestanda enligt ovan angiven EU-standard

3s

Visentliga egenskaper Prestanda

Brandklass i Al

Avstand till brannbart material: Se produktens monteringsanvisning.
Bransletyp: Ved

OGC (mg/Nm3 rel. 13 Vol-% 02) 54

CO-emission 0,0915 % / 1144 mg/Nm?
NOX (mg/Nm3 rel. 13 Vol-% 02) 69

Damm/Dust 5 mg/Nm?
Rokgastemperatur 306 °C

Effekt, nominell 5,8 kW

Verkningsgrad 76 %
Sasongsmedelverkningsgrad nS,on 66 %

9. Prestandan for den produkt som anges i punkt 1 6verensstammer med den prestanda
som anges i punkt 8.

Frederikshavn 2022-03-31 Generalagent
Scandinavisk Spismiljé AB

/ Ekslingan 1, Vala Norra
ﬁ%f "% /MZ\ 254 67 Helsingborg

www.spismiljo.se

info@spismiljo.se SPISIJ
John Engell Nielsen, Tel. +46 42 12 69 50 M“Jo
R&D / Quality Manager, Fax. +46 42 12 69 40

RAIS A/S
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TEST CERTIFIKAT

TEST CERTIFIKAT
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i & siz DANAK
/f//;? e T TEKNOLOGISK
" INSTITUT
Tekno\ogiparkgn
TEKNOLOGISK INSTITUT Kongsvang Allé 29
Akkrediteret prgvningsorgan, DANAK-akkreditering nr. 300 Phone +45 72 20 10 00

Notificeret prgvningsorgan med ID-nr. 1235

Prgvningsattest II1
Uddrag af rapport nr. 300-ELAB-2431-EN og 300-ELAB-2431-NS

Emne: Pejseindsatse; Rais 600 Front eller Rais 600 Classic Front

Info@teknologisk.dk

Rekvirent: Rais A/S
Industrivej 20, DK - 9900 Frederikshavn

Procedure: X Prgvning efter DS/EN13240/A2:2004
X Prgvning efter NS3058-1 & -2 (partikelmaling)
X | Emissionsmaéling af stev og OGC

Prgvningsresultater

Akkrediteret prgvning af braendeovn iht. EN 13240 er foretaget med braende der pafyres
manuelt, og folgende resultater blev opndet:

Nominel ydelse: 58 kw

CO-emission: 0,09 % - henfgrt til 13 % O2
Virkningsgrad: 76 %

R@ggastemperatur: 306 °C

Afstand til bagveaeg: - se opstillingsvejledning

Afstand til sidevaeg: - se opstillingsvejledning
Emissioner iht. NS 3058 og/eller CEN/TS 15883:
Partikler efter NS 3058: 2,11 g/kg (terstof) middelveerdi (krav: <4)
Partikler efter NS 3058: 2,84 g/kg (tgrstof) maksimalt (krav: <8)
OGC efter CEN/TS 15883: 54 mgC/Nm3 ved 13% Oz (krav: <120)
Stgv efter EN 16510-1: 5 mg/Nm3 ved 13% O2 (krav: <30)

Bemeerk venligst, at de oplyste veerdier er et uddrag af prgvningsrapporten.
For yderligere oplysninger henvises til prgvningsrapporten, se nummer ovenfor.

Aarhus, den 16. oktober 2019 Skorstensfejerpategning

:'/4’14;1 i ’\/ Blz,/;‘\ -
'Kim Sig Andersen
Titel

P& baggrund af ovennaevnte emissioner attesteres det hermed, at fyringsanlaegget opfylder
emissionskravene i bilag 1 til Bekendtggrelse nr. 49 af 16/01-2018 om regulering af
luftforurening fra fyringsanlaeg til fast breendsel under 1 MW.

Rais 2431 Rais 600 1G.docx
16-10-2019 08:52:01
Dette PDF dokument er kun gyldigt, hvis det er digitalt signeret med OCES digitalsignaturen for Kim Sig Andersen, Teknologisk Institut.
This PDF document is only valid if digitally signed with the OCES digital signature for Kim Sig Andersen, Danish Technological Institute.
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TEST CERTIFIKAT

TEST CERTIFIKAT

oy,
jlacwre si? DANAK
'/@\ TEST Reg.nr. 300 TEKNOLOGISK
N
INSTITUT
Teknologiparkgn
TEKNOLOGISK INSTITUT Kongsvang Allé 29
Akkrediteret prgvningsorgan, DANAK-akkreditering nr. 300 Phone +45 72 20 10 00

Notificeret prgvningsorgan med ID-nr. 1235

Prgvningsattest III
Uddrag af rapport nr. 300-ELAB-2431-EN og 300-ELAB-2431-NS
Emne: Pejseindsatse; Rais 600 eller Rais 600 Classic som Right, Left, 3 Side
modeller
Rekvirent: Rais A/S
Industrivej 20, DK - 9900 Frederikshavn

Info@teknologisk.dk

Procedure: X Prgvning efter DS/EN13240/A2:2004
X Prgvning efter NS3058-1 & -2 (partikelm%ling)

X | Emissionsmaling af stev og OGC

Prgvningsresultater

Akkrediteret prgvning af breendeovn iht. EN 13240 er foretaget med braende der péfyres
manuelt, og folgende resultater blev opnaet:

Nominel ydelse: 5,8 kW

CO-emission: 0,09 % - henfgrt til 13 % O2
Virkningsgrad: 76 %

Rgggastemperatur: 306 °C

Afstand til bagvaeg: - se opstillingsvejledning

Afstand til sidevaeg: - se opstillingsvejledning
Emissioner iht. NS 3058 og/eller CEN/TS 15883:
Partikler efter NS 3058: 2,11 g/kg (tgrstof) middelveerdi (krav: <4)
Partikler efter NS 3058: 2,84 g/kg (tgrstof) maksimalt (krav: <8)
OGC efter CEN/TS 15883: 54 mgC/Nm3 ved 13% Oz (krav: <120)
Stgv efter EN 16510-1: 5 mg/Nm3 ved 13% Oz (krav: <30)

Bemeaerk venligst, at de oplyste veerdier er et uddrag af prgvningsrapporten.
For yderligere oplysninger henvises til prgvningsrapporten, se nummer ovenfor.

Aarhus, den 4. oktober 2019 Skorstensfejerpategning

pen A 7
L / (Pule
'Kim Sig Andersen

Titel

P& baggrund af ovennaevnte emissioner attesteres det hermed, at fyringsanlaegget opfylder
emissionskravene i bilag 1 til Bekendtggrelse nr. 49 af 16/01-2018 om regulering af
luftforurening fra fyringsanleeg til fast braendsel under 1 MW.

Rais 2431 Rais 600 2G_3G.docx

04-10-2019 10:58:54
Dette PDF dokument er kun gyldigt, hvis det er digitalt signeret med OCES digitalsignaturen for Kim Sig Andersen, Teknologisk Institut.
This PDF document is only valid if digitally signed with the OCES digital signature for Kim Sig Andersen, Danish Technological Institute.
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ART ® OF FIRE

RAIS A/S

Industrivej 20

DK-9900 Frederikshavn
Denmark
WWW.rais.com

attika

FEUERKULTUR

ATTIKA FEUER AG
Brunnmatt 16
CH-6330 Cham
Switzerland
www.attika.ch
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